ES PROHLASENL O SHODE

Podle zék. & 22/1997 Sb., § 13: ve znéni zdkona &. 71/2000 Sb., zikona &. 102/2001 Sb., zdkona &.205/2002 Sb., zikona & 226/2003 Sb.,
zékona &. 277/2003 Sb., zékona & 186/2006 Sb., zikona &. 229/2006 Sb., zakona &. 481/2008 Sb., zakona &. 281/2009 Sh. ,
zékona €. 490/2009 Sb., zakona & 155/2010 Sb., zikona &. 34/2011 Sb., zdkona &.100/2013 Sb. a zdkona &.64/2014 Sb.

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | ELEKTRICKA PRIMOCARA PILA

TYP: | XT106360

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | M1Q-KA-65

EVIDENCNI - VYROBNI CisLo:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Prlimyslova 2054, 594 01 Velké Mezifi¢i
IC: 26246937
DIC CZ: 26246937
prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize dené zaFizeni spliiuje vSechna pfislu$na ustanoveni predmétnych predpisii Evropského spolecenstvi:

ES 2006/42/ES, 2009/127/ES, 2012/32/EU - NV &. 176/2008 Sb., o technickych poZadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV &, 170/2011 Sb. a
NV & 229/2012 Sb.(dle pilohy II A)

ES 2014/35/ES - NV ¢&. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpis{l ¢lenskych statf tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v uritych mezich napéti na trh

ES 2014/30/ES - NV ¢&. 117/2016 Sb., o harmonizaci prévnich predpist ¢lenskych stétdl tykajicich se elektromagnetické kompatibility

a prislusnym predpisdim a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaji.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE A ELEKTRONIKA. ZARIZENI SLOUZI JAKO ELEKTRICKA PRIMOCARA PILA.

Seznam pouiiWch technickych predpisti a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100;Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zésady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika;2011-07-01

1SO 11684;Bezpecnostni piktogramy;1995-01-15

CSN 1SO 7000;Grafické znacky pro poufZiti na zafizenich - Rejstfik a prehled;2005-02-01

CSN EN ISO 13857;Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpe¢né vzdalenosti k zamezem dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi kon&etinami;2008-10-01
CSN EN 1005-3+A1;Bezpetnost strojnich zafizeni - Fyzicka vykonnost ¢lovéka - Cst 3: Doporugené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni;2009-05-01

CSN EN 1037+A1;Bezpecnost stro;mch zafizeni - Zamezeni neocekdvanému spudténi;2009-01-01

CSN EN 1070;Bezpecnost strojnich zafizeni - Terminologie;2000-05-01

CSN EN 349+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Nejmensi mezery k zamezeni stlaeni &asti lidského téla;2009-01-01

CSN EN 953+A1;Bezpetnost Stl’O]nICh zafizeni - Ochranné kryty - Vseobecne pozadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych kryt;2009-
09-01

(EN EN 894-3+A1;Bezpetnost strojnich zafizeni - Ergonomické poZadavky pro navrhovani sdélovatti a ovladaci - Cast 3: Ovladace;2009-06-01

CSN EN 60745-1 ed. 2;Rucni elektromechanické naradi - Bezpecnost - Cast 1: VSeobecné pozadavky;2012-01-01

CSN EN 60745-1 ed. 3;Ruéni elektromechanické naradi - Bezpecnost - Cast 1: Véeobecné pozadavky;2010-01-01

CSN EN 55014-1 ed. 3; ;Elektromagneticka kompatibilita - PoZadavky na spotfebice pro domécnost, elektrické naradi a podobné piistroje - Cast 1: Emise;2007-07-
01

CSN EN 55014-2;Elektromagneticka kompatibilita - Pozadavky na spotiebie pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cést 2: Odolnost - Norma
skupiny vyrobk(i;1998-10-01

€SN EN 61000-3-2 ed. 3; ;Elektromagnetické kompatibilita (EMC) - Cést 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem
<= 16 A);2006-12-01

CSN EN 61000-3-3 ed. 2; ;Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cést 3-3: Meze - Omezovani zmén napetl kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého
napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <=16 A, které neni predmétem podminéného pfipojeni;2009-07-01

€SN EN 60745-2-11 ed. 2;Ruéni elektromechanické nafadi - Bezpetnost - Cast 2-11: Zviaétni pozadavky na pily s pfimo&arym vratnym pohybem;2010-12-01

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek ( vyrobcem nebo opravnénym zastupcem vyrobce ). Zékon & 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

Jméno, adresu a identifikaéni Cislo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a &islo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouSeni typu autorizovanou zkuebnou, Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:
Ing. Petr Vréna, kancelar - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoZnosti osoby opravnéné vypracovat prohléeni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce a jeji podpis.

misto: | Velké Mezifici Jméno: Funkce: \_\ Podpis;

datum: | 2016-04-01 Hiew AL DUREN jednatel ( M,./—




i

EC-DECLARATION OF CONFORMITY
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
EU-KONFORMITATS ERKLARUNG

ENGLISH ITALIANO DEUTSCH

IS

XTLINE S.R.O.
PROMYSLOVA 2054, 594 01 VELKE MEZIRICL

CZECH REPUBLIC

declare, that the product dichiara che il prodotto erkldren, dass das Produkt
XT106360
meets the pertinent EC Directives: conforme alle direttive den einschldgigen EG-Richtlinien entspricht:
Machinery Directive- 2006/42/ES, 2009/127/ES, Direttiva di macchinario - 2006/42/ES, 2009/ 127/ES, Maschinen der Richtlinie- 2006/42/ES, 2009/127/ES,
2012/32/EU - 2012/32/EU - 2012/32/EU -
Electrical Apparatus Low Voltage Directive- 2014/35/ES - Apparato Direttiva di Vollzggu_) Bassa elettrica - 2014/35/ES Elektrische Betnebs%tlt:;;lsl/edér:spannungsnchu|n|e-
Electromagnetic compatibility- 2014/30/ES - Compatibilita elettromagnetica - 2014/30/ES - Elektromag. Vertraglichkeit- 2014/30/ES -
CE marking- 93/68/EHS - Marcatura CE - 93/68/EHS - CE Kennzeichnung- 93/68/EHS -
Conformity A d d by an authorized Valutazione della conformita svolte da un ‘r
laboratory. Certificate number. laboratorio autorizzato. Numero di certificato. Autorisiert Laboratorium, Zertifikat Nummer.
The facilities are not subject to type tests. 11 dispositivo non e soggetta a prove di tipo. Apparatur es ist nicht Objekt Priifung Type.
European norms Norme europee Europédische Normen

EN ISO 12100; ISO 11684; ISO 7000; EN ISO 13857; EN 1005-3+A1; EN 1037+A1; EN 1070;
EN 349+A1; EN 953+A1; EN 894-3+A1; EN 60745-1 ed. 2; EN 60745-1 ed. 3; EN 55014-1 ed. 3;
EN 55014-2; EN 61000-3-2 ed. 3; EN 61000-3-3 ed. 2; EN 60745-2-11 ed. 2;

Dedam that the (product) complies with all Dichiara che il (prodotto) & conforme a tutte le Erklért, dass das (Produkt) mit allen rel
pr ions of the Directi disposizioni pertinenti della direttiva. Bestimmungen der Richtlinie entspricht.
Name and address of the person authorised to Nome e Indiﬁzzo della persona autonzzata a Name und Anschrift der Person, die bevollmé&chtigt
compile the technical file. pilare I'archivio o ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen.
AKPTESTING - Ing. Petr Vrana, 614 00 BRNO, Proskovo nam. 21, CESKA REPUBLIKA
number of technical documentation: numero della documentazione tecnica: Nummer technische Dokumentation:
BCW 99 - 3126 .
The identity and si e of the p ed L'identita e la firma della persona autorizzata a EArll‘(Igaarl::\“ zi:: :erson, dd‘: ;u I Auistell‘:;egrdigser

to draw up the declaration on behalf of the avvicinare la dichiarazione per conto del produttore ng, ¥ htigten bevollméchtigt ist, sowie

manufacturer or his authorised representative. o il suo rappr autor Unterechiife disser Pargan:
2016-04-01
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